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Pa6oTa c uMpKynupaly Bb3ayx

YKa3saHue: YpeabT TpAGBa fa ce U3Nnon3sa camo B CTabUNHO
MOHTMPaHO CBCTOAHWE U CbC CBBP3aHU TPHOONPOBOAM.

YKasaHwue: [pn pe)xum Ha peLnpKynauma u3rotsete oTBop 3a
Bb3ZyXxa B ocHoBaTa Ha wkada. [peasuaeTe MUHUMANHO ceYeHue Ha
oTBOpA 3a Bb3AyX OT oK. 530 cm2.

Cirkulac¢ni provoz
Upozornéni: Spotrebi¢ se smi pouzivat pouze pevné
nainstalovany a s pfipojenymi rourami.

Upozornéni: U provozu s cirkulaci vzduchu vytvofte otvor pro
odvod vzduchu. Otvor pro odvod vzuchu musi mit minimaln{
prafez cca 530 cmz2.

Recirkulationsdrift

Bemezerk: Apparatet ma kun anvendes, nar det er fast installeret
og med tilsluttet rarsystem.

Bemeerk: Ved recirkulationsdrift skal der etableres en luftdbning.
Luftabningen skal have et minimumareal pa ca. 530 cm2.

Umluftbetrieb
Hinweis: Das Geréat darf nur im fest installierten Zustand und mit
angeschlossener Verrohrung betrieben werden.

Hinweis: Bei Umluftbetrieb einen Luftauslass herstellen. Einen
Mindestquerschnitt des Luftauslasses von ca. 530 cm? vorsehen.

AgiToupyict AVOKUKAWONG XEPX

Yrode1gn: H ouoKeur) eMTPETETAN VO ASITOUPYET HOVO £QOCOV givail
OTOOEPG EYKATEOTNHEVN KAl e ouvdedepévn owAnvwon.

YIOdeIgN: 21N AeIToupyiol GvaKUKAOPOPIOG OEPOL KATAOKEUSOTE HICK
£€0d0 aepa. MpoBAEYTE pia eAyIOTN BiaTopr TNG €€050U TOU GEP
Tepimou ammo 530 cmz.

Circulating-air mode

Note: The appliance must only be operated when it is securely
installed and the pipework is connected.

Note: Make an air outlet for operation in circulating-air mode. The
air outlet must have a minimum cross section of
approximately 530 cm?2.

Funcionamiento con recirculacion de aire

Nota: El electrodoméstico solo debe ponerse en marcha cuando
esté montado fijo y con los tubos conectados.

Nota: Para el funcionamiento con recirculacién de aire, colocar
una salida de aire. Prever un corte transversal minimo para la
salida de aire de aprox. 530 cm?2.

Ohuringlusreziim
Markus: Seadet tohib kasutada ainult siis, kui see on kohtkindlalt
paigaldatud ja teostatud on vajalikud torulihendused.

Markus: Ohuringlusreiimi korral tehke 6hu véljalaskeava. Ohu
véljalaskeava minimaalne ristldige peab olema 530 cm>.

Kiertoilmakaytto
Huomautus: Laitetta saa k&yttaa vain kiintedsti asennettuna ja
putki litettyna.

Huomautus: Tee kiertoilmakaytdssé ilmanpoistoaukko.
Suunnittele ilmanpoistoaukolle vahintdan n. 530 cm2:n
poikkileikkaus.

Fonctionnement en mode recyclage
Remarque : L'appareil doit uniquement étre exploité a I'état
fermement fixé et avec la tuyauterie raccordée.

Remarque : En cas de mode recirculation de I'air, créez une sortie
d'air. Prévoyez une section minimale de la sortie d'air d'env.
530 cm2.

Rad s opto¢nim zrakom
Napomena: Uredaj smije raditi samo kada je instalirani s
priklju€enim postavljenim cijevima.

Napomena: Kod rada s opto¢nim zrakom napravite odvod zraka.
Predvidite najmaniji presjek odvoda zraka od otprilike 530 cm2.

Légkeringetéses lizemmod

Utasitas: A készUlléket csak teljesen beszerelt allapotban,
csatlakoztatott csbvezéssel szabad lGzemeltetni.

Utasitas: Légkeringetéses izemmadd esetén hozzon létre
Iégkivezet6 nyilast. A légkivezet nyilas keresztmetszete legalabb
kb. 530 mmz? legyen.

Funzionamento a ricircolo d'aria

Avvertenza: L'apparecchio deve essere messo in funzione solo
se l'installazione € avvenuta in maniera fissa e il condotto &
collegato.

Avvertenza: Per il funzionamento a ricircolo realizzare uno
scarico per l'aria. Prevedere una sezione minima dello scarico per
I'aria di circa 530 cm2.

Recirkuliacijos rezimas
Pastaba: Prietaisg galima eksploatuoti tik jj stabiliai jrengus ir
prijungus vamzdzius.

Pastaba: Recirkuliacijos rezimui paruoskite oro iStraukimo anga.
Oro iStraukimo anga turi bati maziausiai 530 cm? skersmens.

Gaisa cirkulacija
Noradijums: lerici drikst izmantot vienigi stacionari instaléta
stavokli ar pievienotiem caurulvadiem.

Noradijums: Ja tiek lietots gaisa cirkulacijas rezims, izveidojiet
gaisa izplldes atveri. Nodrosiniet izplldes atveri ar apméram
530 cm? minimalo 8kérsgriezumu.

PexuMm Ha UMpKynauuja Ha BO3ayXx

HanomeHa: Ypeaot cmee fia ce KOPUCTH CaMo AOKOJIKY € KpajHO
MHCTanMpaH v Co NPUKYyYEeHO NOCTaByBahe Ha LIEBKUTE.

HanomeHa: Npu pexxMm Ha uMpKynaumja HanpaseTe OTBOP 3a M3nes.
[Mpeasnaete MMHUMAIEH NpeceKk Ha OTBOPOT 3a BO3Ayx o4 okony 530
cm2.

Gebruik met circulatielucht

Aanwijzing: Het apparaat mag alleen worden gebruikt wanneer
het goed is geinstalleerd en de leidingen zijn aangesloten.

Aanwijzing: Bij gebruik van circulatielucht een luchtuitlaat maken.
Zorg voor een minimale diameter van ca. 530 cm? voor de
luchtuitlaat.

Sirkulasjonsdrift

Merk: Apparatet ma bare brukes nar det er ordentlig installert og
koblet til rarene.

Merk: Ved sirkulasjon lager du et luftutlep. Luftutlopet mé& minst
ha et tverrsnitt pa ca. 530 cm2.



Obieg zamkniety

Wskazowka: Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytacznie, gdy
jest zainstalowane na state oraz po podtgczeniu przewodow
rurowych.

Wskazowka: W trybie pracy w obiegu zamknigetym wykona¢ otwor
wylotowy powietrza. Minimalny przekréj wylotu powietrza powinien
mie¢ ok. 530 cm>.

Funcionamento por circulacao de ar
Nota: O aparelho sé pode ser utilizado se estiver instalado de
forma fixa e com a tubagem ligada.

Nota: No modo de funcionamento por circulagédo de ar, criar uma
saida de ar. Preveja um corte transversal minimo da saida do ar
de aprox. 530 cm?2.

Functionarea cu aer recirculat
Indicatie: Aparatul trebuie utilizat numai instalat intr-o pozitie fixa
si cu conductele conectate.

Indicatie: Pentru regimul de recirculare a aerului, montati o
conducta de evacuarea aerului. Marcati o sectiune minima a
evacuarii aerului de aproximativ 530 cmz=.

PeXuM uMpKynauuu Bosayxa

YKasaHue: McnonbsoBaHue npubéopa BO3MOXHO TONbKO B
3a(PUKCMPOBAHHOM MONIOXKEHUU U C MOAKMOUEHHON CUCTEMOM TPYO.

YKasaHwue: [pu UCNoNb30BaHUKU PEXUM LMPKYNALMKU BO3AyXa
HeobxoanMo obecneunTb Bbixod Bosayxa. MuHMmanbHoe
nonepeyHoe ceyeHne OTBEePCTUA A0MKHO ObiTb NpumM. 530 cm2.

Cirkulaéna prevadzka

Upozornenie: Spotrebi¢ sa smie prevadzkovat len v pevne
nainStalovanom stave a s pripojenym potrubim.

Upozornenie: Pri prevadzke cirkulacie vzduchu vytvorte otvor na
vystup vzduchu. Pripravte otvor na vystup vzduchu s minimalnym
prierezom cca 530 cm2.

Obtocno delovanje

Opomba: Napravo je dovoljeno uporabljati le trdno namesceno in
s priklju¢enimi cevmi.

Opomba: Pri delovanju z recirkulacijo zraka izdelajte odprtino za
zrak. Presek odprtine za zrak naj bo pribl. 530 cm2.

Procesi i garkullimit té ajrit

Udhézim: Pajisja duhet t& pérdoret vetém nése éshté e instaluar
si duhet dhe me tubat e montuara.

Udhézim: Né modalitetin me qarkullim ajri, realizoni njé vrimé pér
daljen e ajrit. Parashikoni njé diametér minimal t& vrimés sé daljes
sé ajrit rreth 530 cm?.

Rezim rada cirkulacionog vazduha
Napomena: Uredaj sme da se koristi samo u dobro pri¢vr§éenom
stanju i sa priklju¢enim cevima.

Napomena: U rezimu cirkulacije vazduha napravite ispust za
vazduh. Treba predvideti minimalni popre¢ni presek ispusta za
vazduh od oko 530 cm2.

Cirkulationsdrift

Anvisning: Enheten kraver fast installation och ansluten
rérdragning.

Anvisning: Gor en evakuering vid cirkulationsdrift. Evakueringen
ska ha en tvérsnittsarea om ca 530 cm2.

Havalandirma calismasi

Bilgi: Cihaz sadece sabit bicimde kurulmugsa ve boru baglantilari
baglanmissa calistirilabilir.

Bilgi: Havalandirma calismasinda bir hava ¢ikisi olusturunuz.
Hava cikisi icin 6ngérilen asgari kesit yaklasik 530 cmz? olarak
belirlenmistir.
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